kn

BORDEREAU DE LIVRAISON :

83116788

DATE : 00.00.0000 00:00:00 TELETRANSMIS
<>_|_m0 ENMBRAYAGES
VENDEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE
Magna PT S.p.A.
VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEQ TRANSMISSTONS via dei Clclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages mww.d..._.nm Loglatique 70026 MODUGNO ,
Route de Montreuil Boite post. C8 70926 ITALIE
62630 ETAPLES SUR MER 80003 AMIENS CEDEX 2 Point de déchargement : 142489
PARAGRAPH AS FR-FRANCE A L'ATTENTION DE :
N° ID TVA : FR43438834186 '
Code Vendeur : 91026232 Votre contact : Expédition le : 23.02.2022 & 13:57:58
Instruction pour 1l'expédition : Téléphone : Arrivée le : 25.02.2022 & 13:57:58
Cond. paiement ; B0 jours A date facture Raison commande :
Désignation Article ¢ Article client Quantité Unité  Type de colisd'UC Qté Ned'ucC Qtépar ' N°del'ordre Ne d'UM
N° de Commande Indice Expédiée N° Lot I 0] & N° appel
Pays d'origine - destinataire Numéro d'Article Date de Péremption ' externe .
- .
DWC300 CA {4010) (PF Bari RSA/NN D 2510165000 3.400 PCE ‘TBA-501626 1, 115537364 100 115537364
550004486001 ! |
FR-IT 11084010A ‘ , _
{ 1
1 . PCE TBA-501626 i 115537365 100 115537365
EJLMUMNESNAGEL sl _ _
Via dei Cictamini, snc- 70270Y odugno (BA) | PCE TBA-501626 1 115537366 100 115537366
- Y “ , | PCE TBA-501626 1 115537367 . 100 '115537367
e 01 MA ! i w m S
r- PCE TBA-501626 1 115537368 100 115537368
“Riceviito con fise: <& .,” A W.._wa?m.wmm_l mmmm."_. TBA-501626 1 115537368 100 115537369
ol g sy Jﬁn_..ﬁm e Q:mzﬂ JCACCESTAZIONE MERCE - :
Quantita dicharata: wﬁPnuU PCE TBA-501626 1 115537370 100 115537370
Quantiza effettivai . “
MMMH__M:WMN__HMM__N. ,...V ...ﬁi PCE TBA-501626 1 115537371 , 100 115537371
Conformita alle schede n..ﬂwm:a. @,.
Data nosﬁo__o. /Iﬁ ... ‘g\ruwu
TRANSPORTEUR o Fima .M Vf LIEU DE TRANSIT
¢ Ne du véhi motSur Poids brut total : 21532,23
N° du véhicele tracté : 111 Poids net total :  21532,20 KGM
¥ Identifiant Transport 3 Nenbre total UM : M ﬁg m $
Mode de transport ; Camion Nombre total UC : 34 AN
Port : FCA Amiens Volume total 3 3,43 Mg pm wOMW ﬂ.w pm
SIGNATURE ET CAGHET DY DESTINATAIRE e

La propriété des produits vendus est
1 réservée jusqu'a

. PR PR P, I | A
S remen O aTT AT RIRT
.T

Ragu en bon état, sans délérioration due au transport
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BORDEREAU DE LIVRAISON : 83116788

DATE : 00.00.0000 00:00:00 TELETRANSMIS
VALEO EMBRAYAGES
VENDEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE
Magna PT S.p.2.
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEC TRANSMISSIONS .
. . Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistigque
70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite post. C5 70526 CTALTE
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Point de déchargement : 14249
PARAGRAFH AS FR-FRANCE. A L'ATTENTION DE :
N° ID TVA : FR43438834186
Code Vendeur : 91026232 Votre contact : Expédition le : 23.02.2022 & 13:57:58
Instruction pour l'expédition T&léphone : Arrivée le : 25.02.2022 & 13:57:58
Raison commande :
Désignation Article Article client Quantité Unité  Type de eolisd"UC Qté Ne d¢'UC Qté par Ne° de I'ordre Ne d'UM
N°¢ de Commande Indice Expédiée ! N° Lot ucC N¢ appel
Pays d'origine - destinataire Numéro d'Article i Date de Péremption ' externe
PCE  TBA-501626 1 TI5537372 100 115537372
PCE TBA-501626 1 115537373 \ 100 115537373
;
PCE TBA-501626 1 115537374 ) 100 115537374
PCE TBA-501626 1 115537375 100 115537375
PCE TBA-501626 1 115537376 100 115537376
) ; '
; PCE TBA-501626 ; 1 115537377 ' 100 115537377
: : |
PCE TBA-501626 | 1 115537378 100 115537378
PCE TBA-501626 1 115537379 100 115537379
_ PCE TBA-501626 , 1 115537380 100 115537380
BCE TBA-501626 1 115537381 100 115537381
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BORDEREAU DE LIVRAISON : 83116788
VALEO EMBRAYAGES

VENDEUR

VALEQ EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR
Comptabilité valeo Embrayages
Route de Montreuil
62630 ETAPLES SUR MER
PARAGRAFH AS
N° ID TVA : FR43438834186
Code Vendeur : 91026232

EXPEDITEUR

VALEQ TRANSMISSICONS
Service Logistique
Boite post. CS 70926
80009 AMIENS CEDEX 2
FR-FRANCE ‘

DATE : 00.00.0000 00:00:00 TELETRANSMIS

Votre contact :

DESTINATAIRE
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGHO

ITALLE
Point de déchargement : 14248
A L'ATTENTION DE

Expédition le : 23.02.2022 & 13:57:58

Instruction pour l'expédition : ‘T&léphone : Arrivée le + 25.02.2022 & 13:57:58
Raison commande :
Diésignation Article Article client Quantité Unité  Type de colisd'UC Qté Ne d'UC Qté par N° de I'ordre Ne d'UM
N° de Commande Indice Expédiée N° Lot uc N° appel
Pays d'origine - destinataire Numéro d'Article Date de Péremption externe
|
I
PCE TBA-501626 1 115537382 100 115537382
[
| PCE TBA-501626 1 115537383 100 115537383
PCE TBA-501626 1 115537384 100 115537384
PCE TBA-501626 1 115537385 100 115537385
I
. BCE TBA-501626 1 115537386 100! 115537386
_ .
PCE TBA-501626 1 115537387 100 115537387
i
PCE TBA-501626 1 115537388 100 115537388
PCE TBA-501626 1 115537389 ) 100 115537389
PCE TBA-501626 1 115537390 100 '115537390
>
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moxcmmm>c DE LIVRAISON : 83116788 DATE : 00.00.0000 G0:00:00 TELETRANSMIS
VALEO EMBRAYAGES
VENDEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE
Magna PT S5.p.A.
VALEO EQUIPEMENTS ELECTRIQUES MOTEUR VALEO TRANSMISSIONS
" Via dei Ciclamini 4
Comptabilité Valeo Embrayages Service Logistique
70026 MODUGNO
Route de Montreuil Boite poat. C5 70926 TTALTE
62630 ETAPLES SUR MER 80009 AMIENS CEDEX 2 Point de d&chargement : 14249
PARAGRAPH AS FR-FRANCE - A L'ATTENTION DE :
N° ID TVA : FR43438834188
Code Vendeur : 91026232 Votre contact : Expédition le : 23.02.2022 & 13:57:58
Instruction pour l'expédition Téléphone : Arrivée le : 25.02.2022 & 13:57:58
Raigson commande :
Désignation Article Article client Quantité Unité  Type de colisd'UC Qté Ne d'UC Qté par N° de I'ordre N d'UM
N° de Commande Indice Expédite N° Lot uc N® appel
Pays d'origine - destinataire Numéro d'Article Date de Péremption externe
DCE  TBA-501636 1 115537391 100 115537301
|
PCE TBA-501626 1 115537392 100 _ 115537392
!
i PCE TBA-501626 1 115537393 100 115537393
. PCE TBA-501626 1 115537394 100 115537394
PCE TBA-501626 1 115537395 100 115537395
PCE TBA-501626 1 115537396 100 115537396
PCE TBA-501626 1 115537337 100 115537397
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_EExempIaira pour destinataire  Exemplar !ﬁrE?&Fanger ;’? ﬁ ) Fad @ ﬁ é_ 2 5 £ ? a Goass Taoriiore
T RAC= ! A

LY

Fud gra kv A e

N.

T

Mittenta icognome, nome, slato

Expaditeur (nom, adross?ﬁtpél;)ﬁ'[om VALEOQ FA

Absender (Namg. A 1 i
sender (Namg. —nsgi hvie“nue Roger Dumoulin

X #0809 Amiens Cedex 2

Yoo

2

Destinataira {nom, adressa, pays}
Emptidngar {(Name, Anschrifi.Land)

iRk 674447

Destinatario (cognome, nom!

23 FEV. 2022 :

LETTERA DI VETTURA INTERNAZIONALE
LETTRE DE VOITYRE INTERNATIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
FAACHTBRIEF TRANSPORTDOKUMENT

N.

Ca fransport est soumis,
nonohslant toute clauss
contraire. & fa Convention
ralaliva su contrat de
transporl intornalional de

Queste trasperto & sot- Diasa  Batbrdsrun,
tomesao, nonostante
qualunquo clausola ean-
trarin " alla convenzione

relaliva ol conlratle di

machung dan
Ubersinkommena Uber

an Ha
(Urdorungaverirag

Haswa &7 SO, |
NIR DEY @il
‘“’iﬁo@ﬂé’ HQSDUGNC)
TR N

marchandisos

trasporio internazionale Ui
(GMRL

ar routa
merci au slrade {CMA). e B

lionalen
{CMR},

wn  internn
traBanglitorververkahr

| untarliagl
trolz ainar genin oiigen Ab-
ostimmungen das

Trasportatore {cégnomoe, nome, indirizzo, statal

[{ . .
Transporteut (na. sdresas. pays) £ BREER
. Het m A
HeS ©?

NUOVA CLTRA. s11, AUTOTRASPORTI

Zona Industriale, snc - 86100 CAMPOBASSO
Tel. 0873.310444 - Fax 0873.310366

3

Luoge pravisto per la consegna dolla morce (localild, state)
Ligu pravu pour ta livraison da la marchandisa {lieu, pays)
Augliefarungsort des Gulasa {Ort, Land)

Toed 9

Pariila IVA e Cod. Fisc.: 01716550700

Traspartatori succoesaivi (cogrome, noma, indirnzzo, stato}
Transportours succaesils Inom. adrasso, pays
Nachfolgende Frachifilhrar (Name, Anschrilt, Land}

17

s

Lucgo a data della prosa [n carico delin marce

Liau at date de |la prise an charge da la marchandisa (liau, pays, dale)
Ort und Tag der Ubernanme des Gutes 1Ort, Load, Datum}

Py

-~

T e~ e A

M
Risalvo ud Obsorvazionl del rasporiaioro
1 Résarves el chsorvations du transporteur
Vorbehalte und Bamarkungan deg Frachtfiihrars

NON SIAMO RESPONSABILI DEI DANNI DERIVANTI DALLO
STIVAGGIO DELLA MERCE E DEI RITARD! DI CONSEGNA

Bocumenti allegati
Documanis annexds

Beigaetligie Dokumente

PER CAUSA DI FORZA MAGGIORE

Le partl traceinte in grossatte devono sasste compilate dal trasporirtore.
ant étre roamplies per i rasporteur

gnos grassos doiy

6

Cantrasaogni B numeri
Marques ol numéros

Kannzeichen uad Nummern

Numaro daj colli
Nombre das colis
Anzahl dar Packaliicke

Imballaggio

Mods d'ambailage
Art dar Varpackuag

2603%l0 G Nl s39h

Denominaz, correnta
della merce / Nature
do la marchandise
Bezelchnung dos gutes

1

Peso lordo Kg.
Polds brut, Kg,
Bruytiogawichtin g,

12

Volume m3
Cugabe m
umiangin m3

10

N, distatistica
Ho statistique
Statistixnummer

Dia mit teit gedruckton Linlan singarahmten Rubrilen mitanen vom Frachtilhrer ausgeflliy wardon.

artios encadréos da ||

;

Model [RU Genéve

haalant, la lattrp,

anzugeben: dis Kizsse, die Ziflar sowie gogebanenislls der Buechsiabe,

are liﬁna du cadra In classe, Ta chitfre et ja cas 6o

afad

)

sbilita dol miltente, ollre &l numer) 18-21-22, -

22, Loz p

is @t 19+21

nachiloBlich 10+21+2

pilat] aoliq [a respons
15y com]pt

Anwelsungen des Abasendars

-, e
#f 14
i
LY -
{
. wd [ T— \
~

Clagse GCitra Lettera {ADR*

Claaso/Klasso Chilfra/Zilfor Lottro/Buchatabo OR*)

13Iulruzinnldal mittenta 1 Gonvenzionl particolarl

tngtruction da I'expéditaur Conventlons partieullares

Besondare Yerainbarungen

fy

Beachelnigung aul der letzten Linie der Rubrl

one carrente, la clases, la cilra @ se del cascla lettara,
ion &

resc devono €8sera com|
4 de Fexpéditaur 1

A remplir gous s fesponsabilt
» Auszufilllan untar dor Verantwortung dos Absandars 1-15 &l

1numaerl dal’ 1al15 comp

Firma o timbro de
Signature o Kb
Untorachrift und Stampel des Absandara

Tl P3,2
Lmittante
o da 'expaditaur

2.67.44.47

Targa matrice

Targa rimorchio

NUOVA CLTRA. sl

Numere d'immatricofation de la motrice
Nummarnschild der Kraftmaschine

2= FR4R1E)

Tractor Number plale
Nummarnschild des Anhdnger

~
' Sad
RSNy W

Fad |
-

v

Firma e timbro det daslinatano
Signature at timbkro du dostinataire
Untaraahrift und Stempal das Emplingars

X 0 2£94EH

5

o

g

2
=
20 Da pagere paidA payw| Mitiento Valuta Dastinatario 3.5
parfZuZableavon. | Expadilovr/Absendar | Moaaslo/Wahrung Daslinat./Empiingor 5
Frozzo 1ra8pJPrIx ran- 832
sport/Frachl: v
Abb./Reductions 53
ErmiBigungen. - E 5
Saldo/Solde £so
Zwlach 525
14Islruzinniporil pagamento del nofo/Prascriptions d'alfranchissemant JMeggior./Suppléments PEL]
Frachtzahlungsanwaisungan Zuachiige: SES
Supplem./Charges Las
[1Franco 7 Franco / Fref [Mabangabihram | 5 ‘_:
R , ¥4 SELR e ®ok
[JAssognato / Nan franco / Unfrai Tot/Tot./Gesamtsumme: _E‘* g 5 ? 3-_:% gi s f‘ rl Ei 5‘3

. . E]

2 Compilato a - It @ I 15Rfmborao # Romboursgent fRthieestacy -7 o9
Etablic & V&N S Io 3 <2 /—'D s 352
*usd HPEDITION VALEO FR” —_—— g
T ags
&1 svenue Roger Dumuuhn 23 Firma e timbro del trasportatore - E':E
22 3. 00 - Signature st timbre du transportaur %‘ 23,,.
009 iens Cedex 2 Untarscheitt und Slempal das Frachtfihrers S
¥ ]

[
X




